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LEMUMI

KOMISIJA

KOMISIJAS LEMUMS
(2007. gada 13. novembris),

ar kuru atce] Lemumu 1999/572/EK, ar ko piepem saistibas, kuras piedavatas saistiba ar

antidempinga procediram attieciba uz Kinas Tautas Republikas, Ungarijas, Indijas, Korejas

Republikas, Meksikas, Polijas, Dienvidafrikas un Ukrainas izcelsmes térauda stieplu tro$u un
tauvu ievedumiem

(2007/814[EK)

EIROPAS KOPIENU KOMISIJA,

nemot véra Eiropas Kopienas dibinasanas ligumu,

nemot véra Padomes 1995. gada 22. decembra Regulu (EK) Nr.
384/96 par aizsardzibu pret importu par dempinga cenam no
valstim, kas nav Eiropas Kopienas dalibvalstis ('), un jo ipasi tas
8. un 9. pantuy,

apspriedusies ar Padomdevéju komiteju,

ta ka:

A. IEPRIEKSEJAS IZMEKLESANAS UN SPEKA ESOSIE
PASAKUMI

(1)  Padome 1999. gada augusta ar Padomes Regulu (EK) Nr.
1796/1999 (%) noteica galigo antidempinga maksajumu,
cita starpa, par Dienvidafrikas izcelsmes térauda stieplu
troSu un tauvu importu.

(2)  Peéc termina beigu parskatiSanas saskana ar pamatregulas
11. panta 2. punktu Padome 2005. gada novembri,
piepemot Regulu (EK) Nr. 1858/2005 (}), noléma, ka

(") OV L 56, 6.3.1996., 1. lpp. Regula jaunakie grozijjumi izdariti ar
Regulu (EK) Nr. 2117/2005 (OV L 340, 23.12.2005., 17. Ipp).

(» OV L 217, 17.8.1999., 1. Ipp. Reguld grozijumi izdariti ar Regulu
(EK) Nr. 1674/2003 (OV L 238, 25.9.2003., 1. Ipp)).

() OV L 299, 16.11.2005., 1. Ipp. Regula grozijumi izdariti ar Regulu
(EK) Nr. 121/2006 (OV L 22, 26.1.2006., 1. Ipp)).

jasaglaba, cita starpa, Dienvidafrikas izcelsmes attieciga
razojuma importam piemérojamie antidempinga pasa-
kumi.

(3)  Komisija ar 1999. gada 13. augusta Lémumu
1999/572[EK (*) piepéma cenu saistibas no Dienvida-
frikas uznémuma Scaw Metals Group Haggie Steel Wire
Rope (Haggie jeb uzpémums).

(4 Ar Lémumu 1999/572/EK Komisija pienéma ari cenu
saistibas no uznémumiem: Usha Martin Industries &
Usha Beltron Ltd, Indija; Aceros Camesa SA de CV, Meksika;
Joint Stock Company Silur, Ukraina. Ar Regulu (EK) Nr.
1678/2003 (°) Komisija atcéla piepemtas saistibas, ko
bija piedavajis Ukrainas uznémums Joint Stock Company
Silur. Meksikas izcelsmes térauda stieplu trosém un
tauvam noteiktajiem antidempinga pasakumiem 2004.
gada 12. augusta beidzas termins (). Ar Komisijas
2005. gada 22. decembra Lemumu 2006/38/EK Komisija
atcela pienemtas saistibas, ko bija piedavajis uznémums
Usha Martin Industries & Usha Beltron Ltd.

(5)  Tadgadi ta Dienvidafrikas izcelsmes attiecigd raZojuma
importu Kopiena, ko raZoja uzpémums un kas bija tads
razojums, uz kuru attiecas saistibas (raZojums, uz kuru
attiecas saistibas), atbrivoja no galigajiem antidempinga
maksajumiem.

(Y OV L 217, 17.8.1999., 63. Ipp. Lémuma jaunakie grozijjumi izdariti
ar Lémumu 2006/38/EK (OV L 22, 26.1.2006., 54. lpp.).

() OV L 238, 25.9.2003., 13. lpp.

() OV C 203, 11.8.2004., 4. Ipp.
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Saja zina janorada, ka uz dazu veidu térauda stieplu
trosém un tauvam, ko paslaik razo Haggie, neattiecas
saistibas. Tadéjadi par $adam térauda stieplu trosem un
tauvam, tas ievedot Kopiena brivai apgrozibai, bija javeic
antidempinga maksajums.

B. SAISTIBU NEIZPILDE
1. Ta uzpémuma pienakumi, kur§ uznémies saistibas

Saskana ar saistibam, ko piedavaja uzpémums, tam, cita
starpa, razojums, uz kuru attiecas saistibas, jaeksporté uz
Eiropas Kopienu par cenam, kas parsniedz konkrétas sais-
tibas noteiktas minimalas cenas (MIC).

Turklat uznémums saistibas bija atzinis, ka attieciba uz
atbrivojumu  no antidempinga maksajumiem, kas
pieskirts, uzpémumam uzpemoties saistibas, $adu atbri-
vojumu var izmantot tad, ja Kopienas muitas dienestiem
uzradits saistibu rékins. Turklat uznémums bija apnémies
neizdot 3adus saistibu rékinus attieciba uz tada attieciga
razojuma pardevumiem, uz kuru neattiecas saistibas un
par kuru tapéc javeic antidempinga maksajums. Uznpeé-
mums ar atzina, ka saistibu rékinos, ko tas izdod,
jabiit Regulas (EK) Nr. 1796/1999 pielikuma un velak
Regulas (EK) Nr. 18582005 pielikuma noteiktajai infor-
macijai.

Saskana ar saistibu noteikumiem uzpémumam regulari
jasniedz Komisijai detalizéta informacija ceturk$na zino-
jumu veida par visiem attieciga raZojuma pardevumiem
uz Eiropas Kopienu. Mingtajos zinojumos janorada razo-
jumi, uz kuriem attiecas saistibas un kuriem izmantots
atbrivojums no antidempinga maks3juma, ka ari tie
térauda stieplu tro$u un tauvu veidi, uz ko neattiecas
saistibas un par ko, tas importéjot Eiropas Kopiena,
tapéc javeic antidempinga maksajums.

Skaidrs, ka iepriek$minétie zinojumi par pardevumiem
jaiesniedz pilnigi, ar pilnigu un pareizu informaciju un
darfjumiem pilniba jaatbilst saistibu noteikumiem.

Lai nodrosinatu saistibu izpildi, uznémums ari appémas
nodro$inat iesp&u veikt parbaudes apmeklgjumus 3aja
uzpémuma uz vietas, lai parliecinatos par minétajos
ceturk$na zinojumos iesniegto datu precizitati un patie-
sumu, un sniegt visu informaciju, ko Komisija uzskatitu
par nepiecieSamu.
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Janorada, ka uzpémums 2003. gada 28. oktobri no
Komisijas dienestiem jau sanéma bridindjuma vestuli
par saistibu neizpildi, proti, par saistibu rékinu izdoSanu
attieciba uz razojumiem, uz kuriem attiecas nevis sais-
tibas, bet gan antidempinga pasakumi. Bridindjuma
vestulé tika noradits, ka, nemot véra konkrétos saistibu
neizpildes apstaklus, nav paredzéts atcelt pienemtas sais-
tibas, bet tika arT uzsveérts, ka turpmak, konstatéjot sais-
tibu neizpildi pat nieciga méra, Komisijai biis problema-
tiski paturét spéka no uznémuma piepemtas saistibas.

Saja sakard no 2007. gada 5. lidz 6. februarim uzné-
muma telpas Dienvidafrikd notika parbaudes apmekle-
jums. Parbaudes apmeklgjuma izvértéja periodu no
2004. gada 1. janvara lidz 2006. gada 31. decembrim.

2. Uzpémuma parbaudes apmekléjuma rezultati

Parbaudes apmeklégjuma tika konstatéts, ka uznémums
divas reizes izdevis saistibu rekinus — Nr. 935515 un
Nr. 935516 — par razojumiem, uz kuriem attiecas anti-
dempinga pasakums, nevis saistibas. Tadgjadi attieciba uz
$iem darfjumiem nelikumigi tika izmantots atbrivojums
no antidempinga maksdjuma, kas veicams, raZojumu
importéjot.

Parbaudes apmekléjuma tika konstatéts, ka vienreiz uzné-
mums nebija koriggjis vienibas pardosanas cenu atbilstigi
samaksas noteikumiem. Finan$u izmaksu nekorigésana
atbilstigi samaksas faktiskajam laikam, izraisjjusi to, ka
vienibas pardosanas cena bija mazaka par piemérojamo
MIC.

Turklat parbaudes apmeklgjuma tika konstatéts, ka uzné-
mums vairakkart izdevis saistibu rékinus, kas nav atbil-
dusi Regulas (EK) Nr. 1858/2005 pielikumam, ieklaujot
tajos teikumu: “PardoSanai arzona, nepardot Eiropas
Savieniba.”

Parbaudot saistibu rékinus, kas bija izdoti par periodu, uz
kuru attiecas parbaudes apmekléjums, atklajas, ka viens
darjjums nebija noradits Komisijai iesniegtaja ceturk$na
zinojuma par pardevumiem, uz kuriem attiecas saistibas.
Papildus tam tika arT konstatéts, ka uznémuma zinojuma
bija noraditi ari darfjumi ar raZojumiem, ko nebija pare-
dzéts laist briva apgroziba Kopiena, it ka tie biitu saistiti
ar $adiem razojumiem. Parbaudes apmekléjuma tika
atklati vairaki darfjumi, kas zipojuma bija noraditi ka
tranzita pardevumi, bet faktiski preces tika laistas briva
apgroziba Kopiena. Turklat tika konstatétas at3kiribas
starp ceturk3na zinojumiem par pardevumiem, uz kuriem
attiecas saistibas, un attiecigajiem rékiniem.



12.12.2007.

Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis

L 32627

(19)

(20)

(21)

(22)

(23)

(24)

3. Pienemto uznémuma saistibu atcel$anas iemesli

Saistibas nav izpilditas, jo uznémums par attiecigo razo-
jumu izdevis saistibu rékinus, uz kuriem saistibas nav
attiekusas, un $iem darfjumiem izmantots tas atbrivojums
no antidempinga maksajuma, kur§ bija pieskirts tikai
razojumiem, uz ko attiecas saistibas.

Uzpémuma pienakums ievérot MIC attieciba uz visiem to
razojumu pardevumiem, uz kuriem attiecas saistibas, nav
izpildits.

Regulas (EK) Nr. 1858/2005 pielikumam neatbilstigi
izdotie saistibu rékini par ta razojuma pardevumiem, uz
kuru attiecas saistibas, var maldinat muitas iestades, tadeé-
jadi tas vairs nevar efektivi kontrolét saistibu izpildi, un
tapéc saistibas vairs nav realas.

No 17. apsveruma izklastitajiem faktiem secinats, ka
uzpémuma iesniegtie ceturk$pa zinojumi par pardevu-
miem, uz kuriem attiecas saistibas, nav pilnigi, tajos
sniegta informacija nav pilniga un pareiza, tapéc uz
§iem zinojumiem nevargja pietiekami palauties, novér-
téjot saistibu izpildi. Al zinoSanas noteikumu neievéro-
$ana ir saistibu neizpilde.

4. Iesniegtie dokumenti un uzklausisana
a) Saistibu neizpratne

lesniegtajos dokumentos uznémums atzina, ka, izdodot
saistibu rékinus un sagatavojot zinojumus par saistibam,
pielautas kltidas, jo nav saprasti saistibu tehniskie notei-
kumi, nav saprasts teksts un/vai uznémums nav to némis
véra. lesniegtajos dokumentos un 2007. gada 26. aprila
uzklausi§ana tika ari noradits, ka saistibu sarezgito notei-
kumu neizpratni veicinajusas parmainas galvenaja vadiba
un organizacijas parstrukturéSana.

Uznémums ari atzina, ka 2003. gada 28. oktobri sanémis
bridinajuma véstuli no Komisijas dienestiem. Tomér
uznémums apgalvoja, ka nav sanémis parbaudes zino-
jumu, kurd, pé uznémuma ieskata, vajadzétu bit
faktisko kladu izklastam. Uzpémums apgalvoja, ka, neap-
zinoties faktiskas kliidas, tam bija griiti mainit saistibu
zinojumu sagatavoSanas praksi vai labak izprast notei-
kumus.

Atbildot uz Siem argumentiem, janorada, ka uznémums
2003. gada 18. septembri no Komisijas sapnéma véstuli,
kura bija detalizéti raksturots, kuras saistibas nav izpil-

(25)

(26)

(27)

(28)

(29)

(30)

ditas. 2003. gada 28. oktobra bridindgjuma veéstulé vairs
netika detalizéti atkartota informacija par saistibu neiz-
pildi, bet noradita Komisijas un uzpnémuma iepriekséja
sarakste.

Janorada, ka uzpémums, minot parbaudes zinojumu,
iesp€jams, nav pareizi izpratis situaciju. Komisija pirms
2003. gada 28. oktobra bridinajuma véstules neveica
parbaudes apmeklgjumu, jo saistibu neizpilde, kuras dé]
tika sagatavota bridinajuma véstule, tika konstatéta,
pamatojoties uz dokumentacijas analizi attieciba uz zino-
jumiem par saistibam. Komisija 2004. gada maija veica
parbaudi, bet péc $is parbaudes nesekoja turpmaki pasa-
kumi, tapéc par to nebija jasita véstule uznémumam.

Turklat uzklausi§ana uzpémums noradija, ka péc
parbaudes apmekléjuma, pamatojoties uz komentariem,
kas tika izteikti uz vietas, tas parskatijis visu savu sistému,
lai varétu izdarit izmainas, kas nepiecieSamas saistibu
noteikumu izpildei.

Argumenti, ko aizstavoties iesniedza uznémums par sais-
tibu neizpratni, nemainija Komisijas viedokli, ka uzne-
mums nav izpildijis saistibas. Janorada ari, ka uznémums
jau iepriek$ bija sanémis bridinajuma véstuli par saistibu
neizpildi un tas nebija veicis vajadzigos pasakumus, lai
nepielautu atkartotu saistibu neizpildi. Ja saistibu notei-
kumus neizprot, ir loti iesp&ams, ka saistibu kontrole
nebiis pietickama un uzticama.

b) Proporcionalitate

Uzpémums noradija, ka cenas parkapums noticis vien-
reiz, jo uzpémums attieciba uz samaksas nokav&jumu
nebija pienacigi koriggjis pardoSanas cenu. Tomér tas
apgalvoja, ka pardosanas cena visos citos darfjumos
noteikti atbildusi MIC. Turklat tas noradija ari, ka
samaksa nokavéta neparedzétu apstaklu dél, jo attiecigais
klients parasti par precém pirms nosiitiSanas veicot
priekSapmaksu.

Atbildot uz Siem argumentiem, janorada, ka uznémums,
uzpemoties saistibas, apnémas nodrosinat, lai neto pardo-
Sanas cenas nevienam pérdevumam, uz ko attiecas sais-
tibas, nebiitu zemakas par saistibas noteikto MIC.

Papildus tam, ciktal ir runa par proporcionalitates jauta-
jumu, pamatregula nav tieSas vai netieSas prasibas par to,
ka saistibu neizpilde noteikti ir saistita ar pardevumu vai
MIC minimalu procentualu dalu.
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(34)

jo tiesa noléma, ka jebkuras saistibas neizpilde ir pietie-
kams pamats piepemto saistibu atcelSanai (1).

Tadgjadi uzpémuma izvirzitie argumenti par proporcio-
nalitati neatspeko Komisijas uzskatu, ka saistibas nav
izpilditas un pienemtas saistibas jaatce].

¢) Uznemuma laba ticiba

Uzpémums apgalvoja, ka laika, kad tas iesniedza regu-
laros zinojumus Komisijai, tas uzskatijis, ka zipojumi ir
pilnigi un informacija tajos ir pilniga un pareiza.

Uzpnémums nekad nav méginajis iesniegt zinojumus ar
nepareizu informaciju, ne arT nesniegt pieprasito informa-
ciju.

Uznémums gan iesniegtajos dokumentos, gan uzklausi-
$ana arl uzsvera, ka tas nekad, iznemot divus gadijumus,
nav guvis labumu no saistibu neizpildes un ka kliidas nav
pielautas, apejot pasakumus.

Atsaucoties uz iepriek$gjiem apsverumiem, janorada, ka
netika uzskatits par subjektu, kas €i85i méginajis gat
labumu no saistibu noteikumu neievéro$anas vai

() Saja sakara skatit lietas T-51/96 Miwon pret Padomi (ECR 2000,
I-1841. lpp.) 52. punktu; lietas T-340/99 Arne Mathisen S pret
Padomi (ECR 2002, 1I-2905. lpp.) 80. punktu.

iespgjams pienacigi kontrolét saistibu izpildi.

C. LEMUMA 1999/572/EK ATCELSANA

Nemot vera iepriek§ minéto, jaatce] pienemtas saistibas
un Lémums 1999/572/EK. Tadgjadi japieméro ar Regulas
(EK) Nr. 1858/2005 1. panta 2. punktu noteiktais gali-
gais antidempinga maksajums,

IR NOLEMUSI SADI.

1. pants

Ar 3o atce] Lemumu 1999/572/EK.

2. pants

Sis lemums stajas speka nakamaja diena péc ta publicésanas
Eiropas Savienibas Oficialaja VestnesT.

Brisele, 2007. gada 13. novembri

Komisijas varda —
Komisijas loceklis
Peter MANDELSON



